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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 1102/2007 AL COMISIEI
din 24 septembrie 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a
regimului de import pentru fructe si legume ('), in special
articolul 4 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia.

2 In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in
tabelul din anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 25 septembrie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 24 septembrie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 756/2007
(JO L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 24 septembrie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import

0702 00 00 MK 84,7
TR 94,6

XS 69,4

77 82,9

0707 00 05 JO 151,2
MK 27,9

TR 120,2

77 99,8

0709 90 70 IL 51,9
TR 108,2

77 80,1

0805 50 10 AR 79,3
[6)'6 78,6

ZA 71,2

77 76,4

0806 10 10 IL 210,4
TR 93,0

us 152,7

7Z 152,0

0808 10 80 AU 196,6
CL 66,7

CN 79,8

MK 29,7

NZ 95,7

us 96,4

ZA 84,9

77 92,8

0808 20 50 CN 63,0
TR 120,8

ZA 82,3

77 88,7

0809 30 10, 0809 30 90 TR 150,8
us 194,7

77 172,8

0809 40 05 IL 108,9
TR 107,3

77 108,1

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,LZ" reprezintd alte origini”.
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REGULAMENTE INTERNE SI DE PROCEDURA

INSTRUCTIUNI PENTRU GREFIERUL TRIBUNALULUI FUNCTIEI PUBLICE A UNIUNII
EUROPENE

din 19 septembrie 2007

TRIBUNALUL FUNCTIEI PUBLICE A UNIUNII EUROPENE,

la propunerea presedintelui Tribunalului,

avand in vedere Regulamentul de procedurd adoptat la 25 julie
2007, in special articolul 19 alineatul (4),

STABILESTE URMATOARELE:

INSTRUCTIUNI PENTRU GREFIER
Articolul 1
Definirea unor termeni

Denumirile adoptate la articolul 1 din regulamentul de
procedurd se aplicd in mod corespunzitor in prezentele
instructiuni.

Atrticolul 2
Atributiile grefierului

(1)  Grefierul raspunde de tinerea registrului Tribunalului si a
dosarelor cauzelor aflate pe rolul acestuia, de primirea, trans-
miterea, comunicarea §i conservarea inscrisurilor, de cores-
pondenta cu pirtile si tertii referitoare la cauzele pendinte,
precum si de pastrarea sigililor Tribunalului; grefierul se
asigurd ca tarifele grefei si fie incasate §i ca sumele datorate
casieriei Tribunalului sd fie recuperate; grefierul se ingrijeste de
publicatiile Tribunalului.

(2)  In indeplinirea atributiilor mentionate mai sus, grefierul
poate fi asistat de un grefier adjunct. In caz de impiedicare sau
absentd a grefierului, grefierul adjunct rdspunde, daci este cazul,
pentru indeplinirea acestor atributii si adoptd deciziile care intrd
in competenta grefierului in conformitate cu prevederile regula-
mentului de procedurd si ale prezentelor instructiuni, precum si
in baza atributiilor care i-au fost delegate in temeiul acestora.

Articolul 3
Programul de lucru cu publicul al grefei

(1)  Birourile grefei sunt deschise publicului in toate zilele
lucrdtoare. Sunt considerate zile lucritoare toate zilele, cu
exceptia sdmbetelor, a duminicilor, precum si a zilelor de
sirbdtoare legald cuprinse in lista previzutd la articolul 100
alineatul (2) din regulamentul de procedura.

(2)  In cazul in care o zi considerati lucritoare, conform
alineatului de mai sus, este zi de sirbitoare pentru functionarii
si agentii institutiei, grefa functioneaza in cadrul programului de
lucru cu publicul prin intermediul unui serviciu de permanentd.

(3)  Programul de lucru cu publicul este de la 9.00 pand la
12.00 si de la 14.30 pand la 16.30. Pe durata vacantelor jude-
citoregti previzute la articolul 28 din regulamentul de
procedurd, birourile grefei sunt inchise pentru public in fiecare
vineri dupi-amiaza.

(4)  In cazul in care birourile grefei sunt inchise, actele de
procedurd pot fi in mod valabil depuse, la orice ord din zi
sau din noapte, la gardianul de serviciu de la intrarile clddirilor
Curtii de Justitie a Comunititilor Europene (clidirile ,Thomas
More” si ,Erasmus” ale Curtii de Justitie, bulevardul Konrad
Adenaver si strada Fort Niedergriinewald, Luxemburg).
Gardianul de serviciu efectueazd mentiunile necesare, care fac
dovadi deplind cu privire la data si ora depunerii, si elibereazi,
la cerere, o confirmare de primire.

Articolul 4
Registrul

(1) In registru sunt inregistrate hotdrarile si ordonantele,
precum si toate inscrisurile depuse la dosarele cauzelor aflate
pe rolul Tribunalului, in ordinea depunerii lor, cu exceptia celor
intocmite in vederea unei solutiondri amiabile a litigiului in
sensul articolului 70 din regulamentul de procedurd, previzute
la articolul 6 alineatul (4) din prezentele instructiuni.

(2)  Grefierul face mentiune cu privire la inregistrarea in
registru pe exemplarele originale si, la cererea partilor, pe
copiile pe care acestea le prezintd in acest scop.

(3) Inregistrdrile in registru si mentiunile previzute la
alineatul precedent constituie acte autentice.

(4)  Tnregistrarile in registru se numeroteazd in ordine cres-
citoare si in mod consecutiv. Acestea cuprind mentiunile
necesare identificarii inscrisului, in special data de depunere si
cea de inregistrare, numdrul cauzei si natura inscrisului.
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(5)  In sensul alineatului precedent, se iau in considerare, dupi
caz,

— data la care actul de proceduri a fost primit de citre grefier
sau de citre un functionar ori un agent al grefei;

— data previzutd la articolul 3 alineatul (4) de mai sus;

— sau, in cazurile prevdzute la articolul 54 primul paragraf din
Statutul Curtii de Justitie si la articolul 8 alineatul (1) din
anexa [ la Statutul Curtii de Justitie, data depunerii actului de
procedurd la grefierul Curtii sau al Tribunalului de Primi
Instanta.

(6)  In registru se face mentiune cu privire la orice rectificare.
In cazul in care registrul este tinut in formd electronica, acesta
este conceput astfel incat sd nu poatd fi stearsd nicio inregistrare
si si poatd fi identificatd orice modificare sau rectificare ulte-
rioard a unei inregistrari.

(7)  Pe prima pagind a oricdrui inscris emis de Tribunal se
indicd numdrul de ordine al inregistrérii in registru. Pe originalul
oricdrui act de procedurd depus de citre parti si pe orice copie
notificatd acestora se face mentiune cu privire la inregistrarea in
registru, cu indicarea numdirului de ordine si a datei de inre-
gistrare in registru. Mentiunea de pe originalul actului de
procedurd trebuie semnatd de citre grefier.

Articolul 5
Numirul cauzei

(I) La inregistrarea in registru a unei cereri introductive,
cauza primeste un numdr de ordine precedat de un F-" si
urmat de indicarea anului. In cazul aplicrii articolului 34
alineatul (6) din regulamentul de procedurd, indicarea anului
in numirul de ordine corespunde cu data depunerii inscrisului
care se considerd ci respectd termenele procedurale.

(2)  Cererile de masuri provizorii, cererile de interventie,
cererile de rectificare sau de interpretare a hotdrarilor sau a
ordonantelor, cererile de revizuire sau de tertd opozitie,
cererile de stabilire a cheltuielilor si cererile de acordare a asis-
tentei judiciare privitoare la actiunile aflate pe rolul Tribunalului
primesc numdrul de ordine al cauzei principale, urmat de o
mentiune care sd indice cd aceste cereri reprezintd proceduri
speciale distincte. in cazul in care, anterior introducerii unei
actiuni, s-a formulat o cerere de acordare a asistentei judiciare

in legdturd cu aceastd actiune, aceasta din urmd primeste
numirul de ordine al cererii. In cazul in care, in urma unui
recurs, Tribunalul de Primd Instantd trimite o cauzd spre reju-
decare, aceastd cauzd isi pastreazd numdrul care i-a fost atribuit
initial pe rolul Tribunalului.

Atticolul 6
Dosarul si accesul la dosar

(1)  Dosarul cauzei cuprinde originalele, cu anexele acestora,
ale inscrisurilor si ale actelor de procedurd depuse de parti, cu
exceptia celor refuzate in conformitate cu articolul 8 din
prezentele instructiuni, deciziile adoptate in acea cauzi,
inclusiv cele privitoare la refuzul de primire a unor inscrisuri,
raporturile preparatorii de sedintd, procesele-verbale de sedintd,
notificdrile efectuate de grefier, precum si, dacd este cazul, orice
alt inscris sau corespondentd de care urmeazd si se tind cont la
solutionarea cauzei.

(2)  In caz de indoiald, grefierul sesizeazi presedintele pentru
a se decide dacd un inscris trebuie atasat la dosar.

(3)  Inscrisurile din dosar primesc un numir curent.

(4)  Prin derogare de la alineatul (1), inscrisurile intocmite in
vederea unei solutiondri amiabile a litigiului in sensul articolului
70 din regulamentul de procedurd [a se vedea articolul 4
alineatul (1) din prezentele instructiuni] sunt clasate intr-o
parte distinctd a dosarului.

(5)  Reprezentantii partilor dintr-o cauzi aflatd pe rolul Tribu-
nalului sau persoanele corespunzitor imputernicite de citre
acestea pot consulta, in birourile grefei, dosarul original al
cauzei, inclusiv dosarele administrative depuse la Tribunal,
precum si inscrisurile intocmite in vederea unei solutiondri
amiabile a litigiului in sensul articolului 70 din regulamentul
de procedurd, si pot solicita copii ale actelor de procedurd sau
ale registrului ori extrase din acestea.

(6)  Sub rezerva prevederilor articolului 7 de mai jos privitor
la regimul de confidentialitate aplicabil anumitor elemente sau
inscrisuri  din dosar, reprezentantii intervenientilor, dupi
admiterea cererii de interventie, precum si cei ai tuturor
partilor din mai multe cauze conexate beneficiazd, in egald
mdsurd, de dreptul de acces la dosare.

(7)  Versiunile confidentiale si versiunile neconfidentiale ale
inscrisurilor sunt clasate in sectiuni separate ale dosarului.
Accesul la sectiunea confidentiald a dosarului este permis doar
partilor fatd de care nu s-a dispus aplicarea masurii regimului de
confidentialitate.

(8)  Un inscris depus intr-o cauzi, atasat la dosarul acesteia
din urmd, nu se poate folosi in vederea solutiondrii unei alte
cauze.
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(9)  Dupd terminarea procedurii, grefierul asigurd inchiderea si
arhivarea dosarului. Dosarul inchis cuprinde o listdi a inscri-
surilor atagate la dosar, cu exceptia celor intocmite in vederea
unei solutiondri amiabile a litigiului in sensul articolului 70 din
regulamentul de procedurd, cu indicarea numdrului acestora,
precum si o pagind de gardd care mentioneazd numdrul de
ordine al cauzei, partile si data inchiderii.

Articolul 7
Regimul de confidentialitate

(1)  Fard a aduce atingere articolului 44 din regulamentul de
procedurd, in privinta inscrisurilor pe care intentioneazd si le
depuni din proprie initiativd sau la cererea Tribunalului, partile
semnaleazd, dacd este cazul, existenta unor elemente confi-
dentiale si depun o versiune in cuprinsul cireia sunt omise
aceste elemente. In aceastd ipotezd, partea in cauzd transmite
in acelasi timp Tribunalului o versiune integrald a inscrisului
respectiv, astfel incat Tribunalul si fie in mdsurd si aprecieze,
pe de o parte, cd elementele omise sunt intr-adevir confidentiale
si, pe de altd parte, cd omisiunile nu aduc atingere drepturilor
celeilalte parti la un proces echitabil, precum si la o bund admi-
nistrare a justitiei. Tribunalul solicitd, daci este cazul, depunerea
unei versiuni modificate. Dupd examinare, Tribunalul remite
versiunea integrald a inscrisului in cauzi.

(2)  In conformitate cu articolul 109 alineatul (5) din regula-
mentul de procedurd, o parte poate solicita aplicarea unui regim
de confidentialitate fatd de un intervenient in privinta anumitor
elemente sau inscrisuri din dosar sau, in ipoteza reunirii unor
cauze, fatd de o altd parte dintr-o cauzd conexatd, in confor-
mitate cu articolul 46 din regulamentul de procedurd. O astfel
de cerere trebuie formulati potrivit prevederilor Instructiunilor
practice pentru parti.

Articolul 8

Refuzul de primire a inscrisurilor si indreptarea
neregularititilor

(1)  Grefierul se ingrijeste ca inscrisurile atasate la dosar s fie
conforme cu prevederile Statutului Curtii, ale regulamentului de
procedurd, ale instructiunilor practice pentru parti, precum si cu
prezentele instructiuni pentru grefier. Dacd este cazul, grefierul
stabileste un termen pentru a da posibilitatea partilor sd
indrepte neregularititile de formi ale inscrisurilor depuse. in
cazurile previzute la articolul 36 din regulamentul de
procedurd, comunicarea este amanatd. In cazul altor neregula-
ritdti de formd, comunicarea poate fi amanata.

(2)  Grefierul refuzd inregistrarea inscrisurilor care nu sunt
previzute in regulamentul de procedurd. In caz de indoiald
sau in cazul in care partile contestd decizia sa, grefierul
sesizeazd presedintele pentru a dispune in aceastd privinta.

(3)  Fard a aduce atingere prevederilor articolului 34 alineatul
(6) din regulamentul de procedurd privitoare la depunerea de
inscrisuri prin fax sau orice alt mijloc tehnic de comunicare,
grefierul nu primeste decat inscrisurile semnate in original de
citre reprezentantul partii.

(4)  Grefierul se ingrijeste ca volumul inscrisurilor, inclusiv
anexele acestora, si nu depdseascd limita impusi de buna admi-
nistrare a justitiei si ca depunerea acestora si se efectueze in
conformitate cu prevederile pertinente ale instructiunilor
practice pentru parti.

(5)  Cu exceptia cazurilor expres previzute in regulamentul de
procedurd, grefierul refuzd primirea memoriilor sau a actelor de
procedurd ale partilor, redactate in altd limbd decat limba de
procedurd. Cu toate acestea, In cazuri temeinic justificate,
grefierul poate accepta anexe intr-o altd limbd decat limba de
procedurd. In caz de indoiald sau in cazul in care partile
contestd decizia sa, grefierul sesizeazd presedintele pentru a
dispune in aceastd privinta.

(6) in cazul in care o cerere de interventie formulati de un
tert, altul decat un stat membru, nu este redactatd in limba de
procedurd, grefierul solicitd indreptarea acestei neregularititi
inainte de a o notifica partilor. Dacd, in termenul stabilit in
acest sens de citre grefier, se depune o versiune a acestei
cereri, redactatd in limba de procedurd, se considerd ci data
depunerii actului este data depunerii primei versiuni redactate
in altd limba.

(7)  In cazul in care nu se indreaptd neregularititile sau in
cazul in care partea in cauzd contestd decizia sa, grefierul
sesizeazd presedintele pentru a se decide in aceastd privintd.

Articolul 9
Depunerea cererii introductive

(1) in cazul in care grefierul constatd ci o cerere introductivi
nu respectd prevederile articolului 35 alineatul (1) din Regula-
mentul de procedurd, acesta suspendd comunicarea cererii intro-
ductive pentru a da posibilitatea Tribunalului de a se pronunta
asupra admisibilitdtii actiunii.

(2)  In vederea depunerii atestatului previzut la articolul 35
alineatul (5) din regulamentul de procedurd, care certificd faptul
cd avocatul care reprezintd o parte sau care asistd agentul
acesteia are dreptul si isi exercite profesia in fata unei
instante a unui stat membru sau a unui alt stat parte la
Acordul privind Spatiul Economic European, se poate face
trimitere la un inscris deja depus la grefa Tribunalului. In
toate cazurile, inscrisul la care se poate face trimitere trebuie
s fi fost intocmit cu cel mult cinci ani inainte de data depunerii
cererii introductive.
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Articolul 10
Comunicirile

(1) Grefierul se ingrijeste ca notificirile si comunicirile
previzute in Statutul Curtii, precum si in regulamentul de
procedurd si fie efectuate in conformitate cu articolul 99 din
regulament.

(2) iIn cadrul procedurilor privind misurile provizorii,
previzute la articolele 102-108 din regulamentul de
procedurd, grefierul poate transmite actele de procedurd prin
orice mijloc adecvat pe care il impune urgenta, in special prin
fax; in orice caz, ulterior acestei transmiteri, grefierul efectueazd
o altd expediere in modalititile prevdzute la articolul 99 din
regulamentul de procedura.

Articolul 11
Stabilirea si prelungirea termenelor

(1) Grefierul stabileste si prelungeste, dacd este cazul,
termenele previzute in regulamentul de procedurd, in confor-
mitate cu atributiile ce i-au fost delegate de citre presedinte.

(2)  Inscrisurile care parvin grefei dupad expirarea termenului
stabilit pentru depunerea lor nu pot fi primite decit cu incu-
viintarea presedintelui.

(3)  Termenele prevdzute in regulamentul de procedurd nu
pot fi prelungite decit pentru imprejurdri deosebite. Orice
cerere in acest sens trebuie si fie temeinic motivatd si sd
parvind grefei intr-un termen suficient de scurt prin raportare
la data expirdrii termenului stabilit initial. Un termen poate fi
prelungit mai mult de o singurd datd doar pentru motive excep-
tionale.

Articolul 12
Sedintele si procesele-verbale

(1)  Inainte de fiecare sedintd publici, grefierul asigurd
intocmirea, in limba de procedurd, a unei liste de sedintd care
cuprinde data, ora si locul sedintei, completul de judecatd
competent, indicarea cauzelor pe rol si numele pirtilor.

(2)  Lista de sedinti este afigatd la intrarea in sala de sedinti.

(3)  Grefierul intocmeste, in limba de procedurd, un proces-
verbal al fiecdrei sedinte care cuprinde indicarea cauzei, data, ora
si locul sedintei, eventual precizarea ci sedinta este publicd sau
secretd, numele judecdtorilor si al grefierului care participd la
sedintd, numele si calitatea reprezentantilor prezenti ai partilor,

numele, prenumele, calitatea si adresele, dacd este cazul, ale
reclamantilor prezenti personal, ale martorilor sau ale expertilor
audiati, indicarea probelor sau a inscrisurilor depuse in sedintd
si, dacd este necesar, declaratiile ficute in sedintd, precum si
deciziile pronuntate in sedintd de citre Tribunal sau de citre
presedinte. Procesul-verbal se trimite partilor.

Articolul 13
Martorii si expertii

(1)  Grefierul ia mdsurile necesare pentru aducerea la inde-
plinire a ordonantelor de efectuare a unei expertize si a celor
de audiere a martorilor.

(2)  Grefierul primeste din partea martorilor inscrisurile justi-
ficative privitoare la cheltuielile acestora si la beneficiul
nerealizat si, din partea expertilor, o notd de onorariu care
atestd lucrdrile si cheltuielile efectuate de acestia.

(3)  Grefierul se ingrijeste ca, prin casieria Tribunalului, sd fie
achitate sumele datorate martorilor si expertilor, in conformitate
cu regulamentul de procedurd. In cazul in care aceste sume sunt
contestate, grefierul sesizeazd presedintele pentru a se dispune in
aceastd privintd.

(4)  Prin grija grefierului, cheltuielile legate de audierea
expertilor sau a martorilor, avansate de citre Tribunal intr-o
cauzd, sunt recuperate de la pirtile obligate la plata cheltuielilor
de judecatd. Dacd este cazul, prevederile articolului 15 alineatul
(2) din prezentele instructiuni se aplici in mod corespunzitor.

Atticolul 14
Originalele hotirarilor si ale ordonantelor

(1)  Originalele hotirarilor si ale ordonantelor Tribunalului
sunt piastrate in arhivele grefei, in ordine cronologici. La
dosarul cauzei se atageazd o copie certificatd pentru confor-
mitate cu originalul.

(2)  La cerere, grefierul elibereazd partilor copii suplimentare
ale unei hotdrdri sau ale unei ordonante, certificate pentru
conformitate cu originalul.

(3) Despre hotirdrile sau ordonantele pronuntate de
Tribunalul de Primi Instantd in recurs sau de cdtre Curte in
cazul unei reexamindri, se face mentiune pe marginea
hotirarii sau a ordonantei in cauzi; o copie certificatd pentru
conformitate cu originalul se anexeazi originalului hotdrarii sau
al ordonantei atacate.
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Articolul 15
Recuperarea sumelor

(1) In cazul in care este necesard recuperarea, in beneficiul
casieriei Tribunalului, a unor sume achitate cu titlu de asistentd
judiciard ori a unor sume avansate martorilor sau expertilor,
grefierul solicitd plata acestor sume, prin scrisoare recomandati,
partii care este obligatd in acest sens potrivit deciziei de
terminare a procedurii.

(2) In cazul in care sumele solicitate nu sunt achitate in
termenul stabilit de citre grefier, acesta poate solicita Tribu-
nalului emiterea unei ordonante executorii si, daci este cazul,
solicitd punerea in executare silitd a acesteia.

Articolul 16
Tarifele grefei

(1)  Atunci cand, la cererea unei pirti, grefierul elibereazd
acesteia o copie pe suport de hartie a unui inscris sau
un extras din dosar sau din registru, se percepe un tarif
de grefi de 3,50 EUR/pagind pentru o copie autentici si
2,50 EUR/pagind pentru o copie simpla.

(2) Atunci cind, la cererea unei parti, grefierul asigurd
traducerea unui act de procedurd sau a unui extras din dosar,
se percepe un tarif de grefd de 1,25 EUR/rand.

(3) Incepand cu 1 ianuarie 2008, tarifele mentionate la
prezentul articol sunt majorate cu 10% ori de cite ori
indicele ponderat al costului vietii, publicat de Guvernul
Marelui Ducat al Luxemburgului, este majorat cu 10 %.

Articolul 17
Publicatiile si difuzarea pe internet a inscrisurilor

(1)  Publicatiile Tribunalului i difuzarea pe internet de
inscrisuri privitoare la acesta sunt efectuate sub raspunderea
grefierului.

(2)  In Jurnalul Oficial al Uniunii Europene se publici, prin grija
grefierului, deciziile prevdzute in Regulamentul de procedurd si
in prezentele Instructiuni, precum §i comunicdrile privitoare la
actiunile formulate si la deciziile care finalizeazd judecata.

(3)  Grefierul se ingrijeste de publicarea jurisprudentei Tribu-
nalului in conformitate cu modalitdtile decise de Tribunal.

Articolul 18
Recomandiri adresate avocatilor si agentilor

(1)  Grefierul aduce la cunostinta reprezentantilor partilor
Instructiunile practice pentru parti, precum si prezentele
Instructiuni pentru grefier.

(2)  Pentru a asigura buna desfisurare a procedurii, grefierul
furnizeazd reprezentantilor partilor, la cerere, informatii
privitoare la practica adoptatd in aplicarea regulamentului de
procedurd, a Instructiunilor practice pentru pdrti si a prezentelor
Instructiuni pentru grefier.

Atticolul 19
Derogiri de la prezentele instructiuni

Tribunalul sau presedintele pot deroga de la prevederile
prezentelor instructiuni, in mdsura in care circumstantele
speciale ale unei cauze §i buna administrare a justitiei impun
aceasta.

Articolul 20
Intrarea in vigoare a prezentelor instructiuni

(1)  Prezentele Instructiuni pentru grefier, autentice in limbile
mentionate la articolul 36 alineatul (2) din regulamentul de
procedurd al Tribunalului de Primd Instantd, aplicabil Tribu-
nalului conform articolului 29 din regulamentul de procedurd
al acestuia, sunt publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Acestea intrd in vigoare in ziua intrdrii in vigoare a regu-
lamentului de proceduri.

Intocmite la Luxemburg, 19 septembrie 2007.

W. HAKENBERG PJ. MAHONEY
Grefier Pregedinte
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II

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 18 septembrie 2007

de numire a cinci membri si a cinci supleanti de nationalitate maghiard in cadrul Comitetului
Regiunilor

(2007/617|CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 263,

avand in vedere propunerea Guvernului maghiar,

intrucat:

La 24 ianuarie 2006, Consiliul a adoptat Decizia
2006/116/CE de numire a membrilor si a supleantilor
in cadrul Comitetului Regiunilor pentru perioada 26
ianuarie 2006-25 ianuarie 2010 (7).

Patru posturi de membri in cadrul Comitetului Regiunilor
au ridmas vacante in urma incheierii mandatelor
domnului BOR, domnului DIOSSY, domnului FABIAN si
domnului KALL Unul dintre posturile de membru in
cadrul Comitetului Regiunilor a devenit vacant ca
urmare a schimbdrii de mandat a domnului BIHARY.
Trei posturi de supleanti in cadrul Comitetului Regiunilor
au devenit vacante ca urmare a incheierii mandatelor
domnului MATIS, domnului NEMETH si domnului
LITTER. Doud posturi de supleanti in cadrul Comitetului
Regiunilor au devenit vacante ca urmare a numirii
domnului NAGY si a domnului GEMESI, in prezent
supleanti, in calitate de membri,

() JO L 56, 25.2.2006, p. 75.

DECIDE:

Articolul 1

Urmdtoarele persoane sunt numite in cadrul Comitetului
Regiunilor pe durata restantd a mandatului, si anume pani la
25 januarie 2010:

(a) in calitate de membri:

domnul Sandor NAGY, care il inlocuieste pe domnul Imre
BOR;

domnul Gébor BIHARY, reprezentant local, districtul trei,
Budapesta, care il inlocuieste pe domnul Gidbor BIHARY,
membru al Adundrii generale a orasului Budapesta;

domnul Andrds SZALAY, reprezentant local, Veszprém, care
il inlocuieste pe domnul M. Zsolt FABIAN;

domnul Gyorgy GEMESI, care il inlocuieste pe domnul
Sandor KALL

doamna Erika SZUCS, viceprimar al localitdgii Miskolc, care il
inlocuieste pe domnul Laszlo DIOSSY;
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(b) in calitate de supleanti: doamna Helga MIHALYI, membru al Adundrii generale
Borsod-Abatlj-Zemplén, care il inlocuieste pe domnul
domnul Levente MAGYAR, membru al Adundrii generale Nandor LITTER.
Jasz-Nagykun-Szolnok, care il 1inlocuieste pe domnul
Sdndor NAGY; Articolul 2

) 5 P izi fi 1 arii.
domnul Csaba MOLNAR, membru al Adundrii generale rezenta decizie produce fecte de la data adoptarii

Gy6r-Msosn-Sopron, care il inlocuieste pe domnul Andras
MATIS;

Adoptatd la Bruxelles, 18 septembrie 2007.
domnul Ldszl6 VECSEY, primar al localitdtii Szada, care il

inlocuiest d 1 Gyorgy GEMESI;
inlocuieste pe domnul Gyorgy Pentru Consiliu

doamna Kata TUTTO, membru al Adundrii generale a Presedintele
capitalei, care il inlocuieste pe domnul Baldzs NEMETH; R. PEREIRA
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DECIZIA CONSILIULUI
din 18 septembrie 2007

de numire a unui membru finlandez si a unui membru supleant finlandez in cadrul Comitetului
Regiunilor

(2007/618|CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 263,

avind in vedere propunerea Guvernului finlandez,
intrucat:

(1)  La 24 ijanuarie 2006, Consiliul a adoptat Decizia
2006/116/CE de numire a membrilor si a membrilor
supleanti ai Comitetului Regiunilor pentru perioada 26
ianuarie 2006-25 ianuarie 2010 (7).

(2  Ca urmare a incheierii mandatului domnului
MYLLYVIRTA, devine vacant un loc de membru in
cadrul Comitetului Regiunilor. Ca urmare a incheierii
mandatului doamnei PEIPONEN, devine vacant un loc de
membru supleant in cadrul Comitetului Regiunilor,

DECIDE:

Articolul 1

Urmdtoarele persoane sunt numite in calitate de membruy,
respectiv de membru supleant in cadrul Comitetului Regiunilor

pentru perioada restantd a mandatului actual, si anume pand la
25 ianuarie 2010:

(a) in calitate de membru:

— domnul Jyrki MYLLYVIRTA, primar, Lahti (schimbare de
mandat);

(b) in calitate de membru supleant:

— doamna Irja SOKKA, membrd a Consiliului municipal,
Kuopio.

Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Decizia produce efecte de la data adoptirii sale.

Adoptatd la Bruxelles, 18 septembrie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
R. PEREIRA

() JO L 56, 25.2.2006, p. 75.
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COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 20 septembrie 2007

privind neincluderea 1,3-diclorpropenei in anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului si
retragerea autorizatiilor pentru produsele de protectie a plantelor care contin aceasti substanti

[notificatd cu numdrul C(2007) 4281]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/619/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie
1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fito-
sanitar (1), in special articolul 8 alineatul (2) al patrulea paragraf,

intrucat:

Articolul 8 alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE
prevede cd un stat membru poate autoriza, de-a lungul
unei perioade de 12 ani de la data notificirii directivei
respective, introducerea pe piatd, pe teritoriul siu, a
produselor de protectie a plantelor care contin
substante active ce nu sunt mentionate in anexa I si
care se afli deja pe piatd la doi ani de la notificarea
directivei, iar aceste substante sunt examinate progresiv
in cadrul unui program de lucru.

Regulamentele (CE) nr. 451/2000 (%) si (CE) nr.
703/2001 (}) ale Comisiei stabilesc normele detaliate de
aplicare a fazei a doua din programul de lucru, mentionat
in articolul 8 alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE,
precum si o listd de substante active care urmeazd sd
fie evaluate in ceea ce priveste posibila lor includere in
anexa [ la Directiva 91/414/CEE. Lista respectivd include
1,3-diclorpropena.

(") JO L 230, 19.8.1991, p. 1. Directivd, astfel cum a fost modificatd

G)

Efectele 1,3-diclorpropenei asupra sindtdtii umane si
asupra mediului au fost evaluate in conformitate cu
dispozitiile Regulamentelor (CE) nr. 451/2000 si (CE)
nr. 703/2001, pentru o serie de utilizdri propuse de
notificator. In plus, aceste regulamente desemneazi
statele membre raportoare care trebuie si prezinte
rapoarte de evaluare pertinente si recomandari Autoritdtii
Europene pentru Siguranta Alimentard (EFSA) in confor-
mitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 451/2000. Pentru 1,3-diclorpropend, statul membru
raportor a fost Spania si toate informatiile relevante au
fost prezentate la 14 ianuarie 2004.

Raportul de evaluare a fost revizuit reciproc de citre
statele membre si EFSA si a fost prezentat Comisiei la
12 mai 2006 sub forma concluziilor EFSA cu privire la
revizuirea reciprocd a evaludrii riscului de pesticid in
cazul substantei active 1,3-diclorpropend (*). Acest
raport a fost revizuit de citre statele membre si de
Comisie in cadrul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sdndtatea animald si a fost finalizat la 15 mai
2007 sub forma unui raport de examinare al Comisiei cu
privire la 1,3-diclorpropena.

In urma evaluirii acestei substante active, au fost identi-
ficate o serie de probleme. Acesta a fost cazul, in special,
al disemindrii in mediu a unor cantititi mari de impu-
ritdti policlorate cunoscute si necunoscute, pentru care
nu sunt disponibile niciun fel de informatii privind
persistenta, comportamentul toxicologic, absorbtia din
culturi, acumularea, starea metabolicd si continutul de
reziduuri. Prin urmare, gradul de acceptabilitate privind
expunerea consumatorilor nu a fost demonstrat si existd
un risc de contaminare a apelor subterane, prezentind

ultima dati prin Directiva 2007/52/CE a Comisiei (JO L 214,
17.8.2007, p. 3).

(® JO L 55, 29.2.2000, p. 25. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1044/2003 (O L 151,
19.6.2003, p. 32).

() JO L 98, 7.4.2001, p. 6.

efecte nocive asupra pdsdrilor, a mamiferelor, a orga-
nismelor acvatice §i a altor organisme nevizate.

(% Raport stiintific al EFSA (2006) 72, 1-99, Concluzii privind
evaluarea reciprocd a riscului de pesticid pentru 1-3 diclorpropena.
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(6)

(10)

(11)

Comisia l-a invitat pe notificator si-si prezinte obser-
vatiile privind rezultatele revizuirii reciproce si privind
intentia sa de a mai solicita sau nu includerea in anexa
a substantei respective. Notificatorul si-a prezentat obser-
vatiile, care au fost examinate cu atentie. Cu toate acestea,
in ciuda argumentelor invocate de notificator, problemele
identificate nu au putut fi eliminate, iar evaludrile
efectuate pe baza informatiilor furnizate si examinate in
cursul intalnirilor expertilor EFSA nu au demonstrat posi-
bilitatea ca, in conditiile de utilizare propuse, produsele
de protectie a plantelor care contin 1,3-diclorpropend si
indeplineascd in general cerintele prevazute la articolul 5
alineatul (1) literele (a) si (b) din Directiva 91/414/CEE.

Prin urmare, 1,3-diclorpropend nu trebuie inclusi in
anexa I la Directiva 91/414/CEE.

Trebuie luate misuri care si garanteze cd autorizatiile
acordate pentru produsele de protectie a plantelor care
contin 1,3-diclorpropend sunt retrase intr-o perioadd de
timp determinatd si nu sunt reinnoite §i cd nu se mai
acordd autorizatii noi pentru astfel de produse.

Orice perioadd de gratie pentru eliminarea, depozitarea,
introducerea pe piatd si utilizarea stocurilor existente de
produse de protectie a plantelor care contin 1,3-diclor-
propend, autorizate de citre statele membre, nu trebuie
sd depdseascd 12 luni pentru a limita utilizarea stocurilor
existente la o singurd perioadd de vegetatie suplimentard,
acest lucru asigurdnd cd produsele de protectie a
plantelor care contin 1,3-diclorpropend vor rimane la
dispozitia agricultorilor pentru o perioadd de 18 luni
de la adoptarea prezentei decizii.

1,3-diclorpropend este utilizatd in prezent ca inlocuitor
pentru bromura de metil. Bromura de metil este supusd
unei elimindri treptate, conform Protocolului de la
Montreal privind substantele care epuizeazd stratul de
ozon, dat fiind potentialul ridicat de epuizare al
ozonului si utilizarea acestuia, si supusd unor cote
stricte numai pentru ,utilizdrile critice”. Prin urmare,
retragerea 1,3-diclorpropenei poate duce la noi solicitdri
de cote pentru bromura de metil. Pentru a atinge obiec-
tivele Protocolului de la Montreal, perioada pentru
retragerea autorizatiilor pentru produsele de protectie a
plantelor care contin 1,3-diclorpropend trebuie reexa-
minatd in decurs de 18 luni pentru a evalua impactul
concret al retragerii sale din utilizarea bromurii de metil.

In perioada de retragere, statele membre trebuie si
adopte mdsuri de diminuare a riscurilor, pentru a evita
orice pericol pentru sindtatea umand, animald sau a
mediului.

(12)

(13)

Prezenta decizie nu aduce atingere inaintirii unei cereri
pentru 1,3-diclorpropend in conformitate cu prevederile
articolului 6 alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE, in
vederea unei posibile includeri in anexa L.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sanitatea animalj,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

1,3-diclorpropend nu este inclusd, ca substantd activi, in anexa I
la Directiva 91/414/CEE.

Articolul 2

Statele membre se asigurd ca:

(@)

autorizatiile pentru produsele de protectie a plantelor care
contin 1,3-diclorpropend sunt retrase pani la 20 martie
2008;

autorizatiile pentru produsele de protectie a plantelor care
contin 1,3-diclorpropend nu se mai acordi sau se reinnoiesc
incepand cu data publicirii prezentei decizii.

Articolul 3

Orice perioadd de gratie acordatd de citre statele membre in
conformitate cu dispozitiile articolului 4 alineatul (6) din
Directiva 91/414/CEE trebuie sd fie cit mai scurtd posibil
si sd expire cel tarziu la 20 martie 2009.

Perioada mentionata la litera (a) este reexaminatd si poate fi
extinsd pand la 18 luni, avind in vedere informatiile supli-
mentare care ar putea fi disponibile cu privire la substantele
care epuizeazd stratul de ozon. Aceastd reexaminare va lua
in calcul posibila influentd a retragerii autorizatiilor existente
pentru produsele de protectie a plantelor care contin
1,3-diclorpropend cu privire la utilizdrile critice pentru
bromura de metil previzute de citre Protocolul de la
Montreal.



25.9.2007 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 249/13

Articolul 4

In perioada de gratie mentionati la articolul 3, statele membre
trebuie sd se asigure ci:

— este acordatd o atentie deosebitd expunerii consumatorilor,
prin alimentatie, la 1,3-diclorpropend i la metabolitii
acesteia, in vederea unor reexamindri viitoare a continu-
turilor maxime comunitare de reziduuri;

— produsele de protectie a plantelor care contin 1,3-diclor-
propend sunt aplicate numai de citre utilizatori profesionisti;

— madsurile de diminuare a riscurilor sunt impuse pentru a
asigura protectia apelor subterane in conditii vulnerabile,
iar programele de monitorizare sunt initiate pentru veri-
ficarea contamindrii potentiale a apelor subterane 1in
zonele vulnerabile.

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 20 septembrie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei
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